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Risoluzione

Risoluzione congiunta sulla gestione dei PFAS nelle acque, nel
suolo, nell’acqua potabile e nei prodotti alimentari

4. giugno 2026

Le associazioni dei settori della pesca, dell’acqua potabile e della protezione delle acque sono
preoccupate per la crescente concentrazione di sostanze per- e polifluoroalchiliche (PFAS) nelle
acque. | PFAS sono sostanze durevoli che si accumulano nell’lambiente e negli organismi e finiscono in
laghi, fiumi e falde acquifere in vari modi. Pertanto la discussione su queste sostanze riguarda in
egual misura I'acqua, I'acqua potabile e la produzione di generi alimentari. In alcuni casi specifici gli
effetti sono gia evidenti, ad esempio sul lago di Zugo e sul lago di Hallwil, dove ¢ stato necessario
imporre restrizioni al consumo e alla vendita di pesce a causa dell’aumento dell’inquinamento.
Questo costituisce un problema significativo per i pescatori professionisti interessati e, al tempo
stesso, incide sulla fiducia nei prodotti alimentari locali. Va tuttavia sottolineato che la maggior parte
delle acque e dei prodotti alimentari svizzeri continua a essere sicura. Per questo € ancora piu
importante affrontare tempestivamente i casi di inquinamento elevato esistenti per evitare
un’ulteriore diffusione.

Le associazioni firmatarie ritengono che sia fondamentale agire tempestivamente e in modo
coordinato per evitare un ulteriore concentrazione dei PFAS nell’ambiente e quindi danni a lungo
termine alle acque, all’acqua potabile, al suolo e ai prodotti alimentari.

Alla luce di tali constatazioni le associazioni firmatarie chiedono:

1. unariduzione rapida ed efficace dei PFAS alla fonte, con I'obiettivo di limitare al minimo e in
modo duraturo le immissioni nell’lambiente e nelle acque, tenendo conto delle applicazioni
indispensabili;

2. un monitoraggio sistematico di acque, sedimenti, suolo, prodotti alimentari e acqua potabile
nell’ambito di programmi federali coordinati, al fine di individuare tempestivamente eventuali
contaminazioni;

3. l'applicazione del principio di causalita, in modo che i costi delle analisi, delle misure adottate e
dei danni derivanti siano correttamente attribuiti e sostenuti dai soggetti responsabili, in
particolare i produttori di PFAS (ad es. costi per un’adeguata compensazione finanziaria per i
pescatori professionisti interessati, per I'approvvigionamento di acqua potabile e per gli impianti
di depurazione per il ripristino della qualita dell’acqua);

4. la promozione di alternative pratiche e sicure, in modo che i settori interessati possano passare a
sostanze che causano minori problem:i;

5. il coinvolgimento attivo delle associazioni interessate nell’elaborazione e nell’attuazione di un
piano d’azione nazionale sui PFAS. Le associazioni firmatarie chiedono di essere informate in
modo trasparente sullo stato dei lavori, di poter consultare le basi rilevanti e di ricevere
regolarmente un resoconto, almeno ogni sei mesi, sui progressi e sulle misure adottate.

La pulizia di acque e suolo, la sicurezza dell’acqua potabile e la qualita dei prodotti alimentari sono

alla base della nostra societa. Per una gestione responsabile dei PFAS & necessario che tutte le parti
coinvolte collaborino in modo coordinato e orientato alle soluzioni.
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Le associazioni firmatarie sono pronte a partecipare attivamente a questo processo.

David Bittner, amministratore, Federazione Svizzera di Pesca (FSP)
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Michael Meier, direttore, SVGW — Associazione per I'acqua, il gas e il calore

Reto Leuch, presidente, Associazione svizzera dei pescatori professionisti (ASPP)
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Andreas Mori, presidente, Associazione svizzera dei fontanieri (ASF)
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Anja Herlyn e Mauro Sua, co-presidenti, Associazione svizzera dei professionisti della protezione delle
acque (VSA)
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In caso di domande:

Federazione Svizzera di Pesca (FSP)
Professore associato Stephan Miiller, +41 79 596 13 65, stephan.mueller@sfv-fsp.ch

SVGW — Associazione per I'acqua, il gas e il calore
Christos Braunle, +41 44 288 33 69, c.braeunle@svgw.ch

Associazione svizzera dei pescatori professionisti (ASPP)
Reto Leuch, presidente, +41 79 484 28 86, fischerei.leuch@bluewin.ch

Associazione svizzera dei fontanieri (ASF)
Matthias Mosimann, +41 32 654 66 21,mosiman@brunnenmeister.ch

Associazione svizzera dei professionisti della protezione delle acque (VSA)
Paul Sicher, +41 43 343 70 73, paul.sicher@vsa.ch
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